upf. | GRAU EN LLENGUES APLICADES
i TERCER CURS: Guia de matricula curs 2026-27

1. Normativa académica

Progressio en els estudis: per accedir a tercer curs cal haver superat el 90% de primer curs (55
crédits) i el 50% dels crédits de formacié basica i obligatories de segon curs (30 credits).

2. Assignatures del pla d’estudis de 3r i 4t curs

1r trimestre 2n trimestre 3r trimestre
Idioma: Estada Métodes Empirics per a Métodes Empirics per a I'Estudi
Codi 25456 I'Estudi del Llenguatge 1 del Llenguatge 2
Codi 25457 Codi 25667
ez .. El Significat a les Llengiies
C LI
ognicid i Llengiies Codi 25464
3r Codi 25458
L’Estructura de les Llengiies Optativa 1
Codi 25459
Idioma anglés: Producci6 Optativa 2
Codi 25460
Segon idioma: Produccié
e Codi 25461 Alemany
e Codi 25462 Frances
e Codi 25463 LSC
art Edicié i Revisié Treball de Fi de Grau
Optativa 3 Optativa 6 Optativa 9
Optativa 4 Optativa 7 Optativa 10
Optativa 5 Optativa 8 Optativa 11

3. Informacié d’automatricula: http://www.upf.edu/matricula

e Documentacié que acrediti el dret de bonificacié o gratuitat de matricula: a través del CAU fins al
15/07/2026

e Publicaci6 de les cites de matricula: 22 de juliol al web
https://www.upf.edu/web/traduccio/matricula-grau-altres-cursos

e Dates de matricula: 27,28 i 29 de juliol, amb cita prévia adjudicada (citacions).

e L’horari de classes de 3r curs: de dilluns a divendres, de 08.30 a 14.30 h (preferentment).
Els horaris es publicaran el mes de juliol.

e Tens alguna consulta a fer sobre la gestié de la matricula? Envia un CAU a secretaria i t'atendrem el
més aviat possible.

4. Inici de curs 2026-27: 28 de setembre de 2026


http://www.upf.edu/matricula
https://www.upf.edu/web/cau/estudis
https://www.upf.edu/web/traduccio/matricula-grau-altres-cursos
https://www.upf.edu/web/cau/estudis
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5.Assignatures Obligatories

TRIMESTRE CODI ASSIGNATURA CR PREVISIO
MATRICULA
. . Cal matricular segons
T/1 25456 | ldioma: Estada 15 lidioma de I'Estada:
G1 Anglés
G2 Frances
G3 Alemany
G4 LSC i Estada local.
T/2 25457 | Meétodes Empirics per a I'Estudi del Llenguatge 1 5
T/2 25458 | Cognicio i Llengues 5
T/2 25459 | ’Estructura de les Llengiies 5
T/2 25460 | |dioma anglés: Produccié S
T/2 25461 | Segon Idioma (Al): Produccio S
T/2 25462 | Segon Idioma (Fr): Produccié S
T/2 25463 | Segon Idioma (LSC): Producci6 5
T/3 25667 | Métodes Empirics per a I'Estudi del Llenguatge 2 5
T/3 25464 | El Significat en les Llenglies 5

6. Assignatures Optatives

Entre 3r i 4t curs s’han de cursar 55 crédits optatius (11 assignatures). L'estudiant pot matricular perfils
complets, assignatures de perfils diferents i assignatures no lligades a cap perfil.

L'oferta d’assignatures optatives és molt amplia i els estudiants cursen moltes assignatures optatives en un sol
trimestre, els horaris intenten ser compactats. Consulteu els horaris abans de fer la matricula per tal d’evitar
possibles solapaments.

1r trimestre

2n trimestre

3r trimestre

PERFIL: LLENGUES EN ENTORNS EDUCATIUS (+ informacio)

Ensenyament de Llengiies Materials Didactics de les
Codi 25468 Llengiies
Codi 25472

L’Adquisici6é de les Llengiies
Codi 25471

Curriculum i Avaluacié de Llengiies
Codi 25467

PERFIL: DESCRIPCIO | COMPARACIO DE LLENGUES (+ informacio)

Leéxic
Codi 25486

Fenomens Semantics i Pragmatics
Codi 25484 (BIENNAL: curs 26-27)



https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-la-entorns-educatius-25-26
https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-la-descripcio-i-comparacio-25-26
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1r trimestre 2n trimestre 3r trimestre

PERFIL: LLENGUES | TECNOLOGIA (+ informacid)

Processament Automatic de Industries de la Llengua
Textos Codi 26177
Codi 25482

Marcatge de Textos (*)
Codi 25480

(*) No es recomana escollir aquesta assignatura si
no s’ha cursat préviament Processament automatic
de textos al 2n trimestre.

Processament de la Parla
Codi 25481 (BIENNAL: curs 26-27)

PERFIL: LLENGUES EN ENTORNS SOCIALS | EMPRESARIALS (+ informacid)

Politica Lingiiistica Multilingliisme Serveis Lingiiistics a les

Codi 25476 Codi 25475 Organitzacions
Codi 26027

Traduccié Cientificotécnica 1 Gestié Terminologica

Codi 25478 (BIENNAL: curs 26-27) |Codi 25473 Redaccié Especialitzada
Codi 25477

Traduccié Juridicoeconomica 1

Codi 25479 Mediacié Intercultural
Codi 25474

OPTATIVES NO LLIGADES A PERFILS OPTATIUS (+ informacio)

Lingiiistica de Llengiies de Signes [Traduccié de LSC Idioma: Temes Monografics (anglés)
Codi 25493 Codi 25502 Codi 25489

Llengua: Temes Monografics (cat)
Codi 25491 (BIENNAL: curs 26-27)

Accessibilitat Practica i Deontologia de la Traduccio
Codi 26480 Codi 25494

Iniciacié a la Interp. Idioma-Llengua
Codi 26028

Segon idioma: Descripcié i Analisi
(LSC) Codi 25499

Llengua i Génere
Codi: 26479

Segon idioma (LSC): Competéncia i Us
Codi 25498



https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-la-tecnologia-25-26
https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-la-entorns-socials-i-empresarials-25-26
https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/optatives-no-lligades-a-perfils-formatius-la
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Assignatures optatives de Traduccié i Interpretacio

Aquestes assignatures tenen un nombre de places limitades.
1r trimestre 2n trimestre 3r trimestre

PERFIL : TRADUCCIO | MITJANS DE COMUNICACIO (+ informacid)

Traduccid Periodistica Traduccié Audiovisual 1
Codi 25536 Codi 25521

INo es recomana escollir Traduccié audiovisual 1
si no s’ha cursat previament l'obligatoria de 3
trimestre Traduccio i mitjans de comunicacio.

PERFIL: TRADUCCIO ESPECIALITZADA LITERARIA (+ informacid)
Traduccié Literaria 1 Traduccié Literaria 2 Literatura Comparada
Codi 25530 Codi 25531 Codi 25518

Literatura espanyola Traduccio Literaria 3 (al)

Codi 25519 (BIENNAL: curs 26-27) [Codi 26395  (BIENNAL: curs 26-27)

Traduccid Literaria 3 (fr)
Codi 26391  (BIENNAL: curs 26-27)

PERFIL: TRADUCCIO ESPECIALITZADA JURIDICOECONOMICA (+ informacio)

Traduccid Juridicoeconomica 1 [Traduccio Juridicoeconomica 2 Textos Juridicoeconomics i la seva
(anglés) (anglés) Terminologia
Codi 25479 Codi 25528 Codi 25516

PERFIL: TRADUCCIO ESPECIALITZADA CIENTIFICOTECNICA (+ informacié)

Traduccié Cientificotécnica 1 Textos Cientificotécnics i la seva
Codi 25478 (BIENNAL: curs Terminologia Codi 25515
26-27)

Traduccié Cientificotécnica 3 (francés)
Codi 26175  (BIENNAL: curs 26-27)

PERFIL: INTERPRETACIO (+ informacié)

Interpretacié Idioma-Llengua 1 |[Interpretacié Idioma-Llengua 3 Interpretacio Idioma-Llengua 4 (fr)
Codi 25580 Codi 25510 Codi 26367

Interpretacio6 Idioma-Llengua 2 (fr)
Codi 26351

Interpretacié ldioma-Llengua 2 (Al)
Codi 26355



https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-trad-trad_i_mitjans-25-26
https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-trad-literaria-25-26
https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-trad-juridicoconomica-25-26
https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-trad-cientificotecnica-25-26
https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-trad-interpretacio-25-26-
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2n trimestre

PERFIL: INTERPRETACIO LSC (+ informacio)
Cal haver cursat Idioma LSC i és convenient matricular-les a 4t curs

3r trimestre

Interpretacié LSC Juridica
Codi 25507

Linguistica de les Llengiies de
Signes
Codi 25493

Interpretacié LSC Cientificotécnica

Codi 25506

Interpretacié LSC de Conferéncies
Codi 25505

PERFIL: TECNOLOGIES DE LA TRADUCCIO (+ informacio)

Traduccié Assistida
Codi 25520

Traduccié Automatica i Postedicid
Codi 25523

Gesti6é Terminologica
Codi 25473

Localitzacio
Codi 25512

Industries de la Llengua
Codi 26177

PERFIL: REFLEXIO SOBRE LA T

RADUCCIO (+ informacid)

Historia del Pensament sobre
la Traduccid
Codi 25504

Analisi i Critica de Traduccions
Codi 25666 (BIENNAL: curs 26-27)

° Consulteu les guies docents de les assignatures curs 2025-2026.



https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-trad-lsc-25-26
https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-trad-tecnologies-25-26
https://www.upf.edu/documents/d/traduccio/perfil_formatiu-trad-reflexio-25-26
https://gestioacademica.upf.edu/doa/consultaPublica/look%5Bconpub%5DBuscarPubGuiaDocAs?entradaPublica=true&idiomaPais=ca.ES&_centro=334&_estudio=3344&_anoAcademico=2025

